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Stipendien 2017 für die Übersetzung von Theaterstücken 

Kommunikation 

 

 Lausanne, April 2017 

 
 

Der Kulturfonds der Société Suisse des Auteurs (SSA) verleiht jährlich bis zu 
fünf Stipendien im Gesamtbetrag von CHF 10'000.- an Übersetzerinnen und 
Übersetzer die beabsichtigen, ein Theaterstück eines lebenden Autors / einer 
lebenden Autorin zu übersetzen.  
 
 
NEU: Ab sofort sind ALLE Sprachen für die Übersetzungen von Theaterstücken zulässig. 
 
Die allgemeinen Teilnahmebedingungen für Stipendienanfragen sind folgende: 
 

 Das zur Übersetzung vorgesehene Theaterstück muss original sein und von einer 
Autorin / einem Autor stammen, die/der die schweizerische Nationalität besitzt oder in 
der Schweiz lebt. 
 

 Das Theaterstück in seiner übersetzten Version muss mit Bestimmtheit von einem 
Theater oder einer Berufstruppe produziert und aufgeführt werden. 

 

 Entweder die Autorin / der Autor des Originalstücks oder die Übersetzerin / 
der Übersetzer muss Mitglied der SSA sein. 
 

 Die Aufführungsrechte müssen von der SSA oder einer anderen Urheberrechts-
gesellschaft verwaltet werden können 

 
Einsendefristen der Dossiers: 
13. Februar / 8. Mai / 21. August / 6. November 2017 (Datum des Poststempels oder der E-Mail). 

 
 
Das Reglement ist hier erhältlich 
Das Anmeldeformular ist hier erhältlich 
 
 

 
 

SOCIÉTÉ SUISSE DES AUTEURS (SSA), KULTURELLE ANGELEGENHEITEN 

Rue Centrale 12-14, Postfach 7463, CH-1002 Lausanne 

T +41 21 313 44 66 / 67  

kulturfonds@ssa.ch 
www.ssa.ch 

https://ssa.ch/sites/default/files/ssadocuments/m79d0417.pdf
https://ssa.ch/sites/default/files/ssadocuments/m188d0417.pdf
http://www.ssa.ch/

